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1. Általános tudnivalók
E piktogrammok mindig a biztonság egy fontos elemé-
re utalnak. A használati utasítás ezen részeit különös

gondossággal tartsa be, hogy az esetleges súlyos sérülé-
seket elkerülje.

Óvakodjék az áramütéstől!

Üzembehelyezés előtt gondosan
olvassa el a használati utasítást!

Mindig úgy használja a gépet,
ahogy a használati utasítás előírja.

Ha a gépet átadja másnak, adja
oda a használati utasítást is!
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Szerkezeti elemek és kezelőszervek 	

� fordulatszámszabályzó kapcsoló
� forgásirányváltó
� fokozatváltó kapcsoló
� a nyomatékváltó beállítógyűrűje
� motorreteszelő kapcsoló
� az akku-egység reteszelőgombja (2 db.)
� gyorsbefogó tokmány

Minden esetben tudnia kell, hogy:

– a gépet kizárólag kézben tartva szabad használni,
– robbanásveszélyes környezetben használata tilos!

EERREEDDEETTII  HHAASSZZNNÁÁLLAATTII  UUTTAASSÍÍTTÁÁSS

SF121-A akkumulátoros csavarbehajtó gép

	 Az ábrákhoz tartozó szöveget ilyen számok jelölik. A
képes oldal (elől és hátul) kihajtható. Használja egyszerre
a képes és szöveges magyarázatot.

A használati utasítás szövegében gép  alatt mindíg az
SF121-A és az akku- egység együttesét értjük.

SSzziimmbbóólluummookk

Használat előtt olvassa
el a használati utasítást

A hulladék anyagokat
juttassa vissza újbóli

felhasználásra
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2. Műszaki adatok
SF121-A akkumulátoros csavarbehajtó gép
feszültség 12 V
súly a 01/2003 EPTA-Procedure-nak megfelelően 2,2 kg
méretek (h × m × sz) 220×231×72 mm
fordulatszám 1. fokozat: 0– 400 f/p

2. fokozat: 0–1300 f/p
befogható szerszámátmérő 1,5–13 mm
forgatónyomaték max. 21 Nm (a fúrójelre állítva)
szabályozható nyomaték 1,5–10 Nm (15 fokozatban)
fordulatszámszabályozás elektronikus kapcsolóval
forgásirányváltó elektronikus kapcsolóval, forgásreteszeléssel

(csak álló motor esetén váltson irányt)
főorsóretes zeléscsak álló motor esetén használható
motorreteszelő üzem közbeni védelem
porvédett tokmány, tartós kenőrendszer

--IINNFFOORRMMÁÁCCIIÓÓ--
A használati útmutatóban közölt rezgésszintet az EN 60745 szabványban szabályozott mérési eljárás keretében mér-
tük meg és alkalmas elektromos szerszámok egymással történő összehasonlítására. Ugyancsak alkalmas a rezgé-
sterhelés előzetes megbecsülésére. A megadott rezgésszint az elektromos szerszám lényeges alkalmazásait mutat-
ja. Ha az elektromos szerszámot más célra, eltérő betétszerszámokkal használják vagy nem megfelelően tartják kar-
ban, akkor a rezgésszint értéke ettől eltérhet. Ez jelentősen megnövelheti a rezgésterhelést a munkaidő teljes időtar-
tamára. A rezgésterhelés pontos megbecsüléséhez azokat az időszakokat is figyelembe kell  venni, amikor a gépet
lekapcsolták vagy bár a gép működik, de ténylegesen nem használják. Ez jelentősen  csökkentheti a rezgésterhelést
a munkaidő teljes időtartamára. Annak érdekében, hogy megvédje a gép kezelőjét a rezgések okozta hatásoktól,
tegyen meg kiegészítő biztonsági intézkedéseket, mint például: elektromos  szerszámok és betétszerszámok kar-
bantartása, a gépkezelő kezének melegen tartása, a munkafolyamatok  megszervezése.

ZZaajj  ééss  vviibbrráácciióóss  éérrttéékkeekk  ((aazz  EENN  6600774455  sszzaabbvváánnyy  sszzeerriinntt))::
Hangnyomási szint: < 70 dB (A)
A megadott EN 60745 szerinti hangnyomás-értékek bizonytalansága 3 dB.
VViisseelljjeenn  ffüüllvvééddőőtt!!
Triaxiális rezgésgyorsulási érték (vibrációs vektorösszeg)
a EN 60745-2-1 szabvány szerint
Fúrás fémben, (ah, D) < 2,5 m/s2

a EN 60745-2-2 szabvány szerint
Ütés nélküli csavarozás, (ah): < 2,5 m/s2

A triaxiális rezgésgyorsulási értékek bizonytalansága (K): 1,5 m/s2

Akku- egység SFB 121 SFB126
feszültség 12 V 12 V
kapacitás 12 V×2,0 Ah = 24 Wh 12 V×3,0 Ah = 36 Wh
súly 0,72 kg 0,77 kg
hővédelem van van
az akku felépítése nikkel- kadmium, nikkel- metálhidrid,

SUB C alakzatban SUB C alakzatban
cellablokkok száma 10 db. 10 db.
A műszaki változtatás jogát fenntartjuk.
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3. BBiizzttoonnssáággtteecchhnniikkaaii  úúttmmuuttaattóó
33..11  ÁÁllttaalláánnooss  bbiizzttoonnssáággii  uuttaassííttáássookk
--FFIIGGYYEELLEEMM--!!  Olvassa el valamennyi előírást. A követke -
zőkben leírt előírások helytelen betartása áramütések-
hez, tűzhöz és/vagy súlyos testi sérülésekhez vezethet.
Az alább alkalmazott "elektromos kéziszerszám" foga-
lom a hálózati elektromos kéziszerszámokat (hálózati
kábellel és csatlakozóval) és az akkumulátoros elektro-
mos kéziszerszámokat (kábel nélkül) foglalja magában.

KÉRJÜK GONDOSAN ŐRIZZE MEG EZEKET AZ ELŐÍRÁ-
SOKAT.

3.1.1 Munkahely
a) Tartsa tisztán és tartsaa  reenndbeenn  a  munnkkaahhelyyétt..  Ren-

detlen munkahelyek és megvilágítatlan munkaterüle-
tek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektrrommoss kkééziiszzerrsszámmall oollyyaan
robbanásveszélyes környyezzetbeen,  aahholl éghettőő  foollyyaa--
dékok, gázok vagy porookk vvannnakk. Az elektromos kézis-
zerszámok szikrákat bocsáthatnak ki, amelyek meg-
gyújthatják a port vagy a gőzöket.

c) Tartsa távol a gyerekekeet éés  aazz iideggenn  szzemmélyeekkeett  aa
munkahelytől, ha az eleekkttrromoss kéézziszerszáámot  hhaasszz--
nálja. Ha elvonják a figyelmét a munkától, könnyen
elvesztheti az uralmát a berendezés felett.

33..11..22  EElleekkttrroommooss  bbiizzttoonnssáággii  eellőőíírráássookk
a) AA  kkéésszzüülléékk  ccssaattllaakkoozzóó  dduuggóójjáánnaakk  bbeellee  kkeellll  iilllleesszzkkeedd--

nniiee  aa  dduuggaasszzoollóóaalljjzzaattbbaa..  AA  ccssaattllaakkoozzóó  dduuggóótt  sseemmmmiillyy--

eenn  mmóóddoonn  sseemm  sszzaabbaadd  mmeeggvváállttoozzttaattnnii..  VVééddőőffööllddeellééss--
sseell  eellllááttootttt  kkéésszzüülléékkeekkkkeell  kkaappccssoollaattbbaann  nnee  hhaasszznnáálljjoonn
ccssaattllaakkoozzóó  aaddaapptteerrtt..  A változtatás nélküli csatlakozó
dugók és a megfelelő dugaszoló aljzatok csökkentik
az áramütés kockázatát.

b) NNee éérrjen hoozzáá  fööllddeelltt  ffeellüülleetteekkhheezz,,  mmiinntt  ccssöövveekkhheezz,,
ffűűttőőtestekhez,  kkáállyyhháákkhhoozz  ééss  hhűűttőősszzeekkrréénnyyeekkhheezz..  Az
áramütési veszély megnövekszik, ha a teste le van föl-
delve.

c) TTaartsaa távol  az  eelleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmoott  aazz  eessőőttőőll
éés a  nneedveessségg  hhaattáássaaiittóóll..  Ha víz hatol be egy elek-
tromos kéziszerszámba, ez megnöveli az áramütés
veszélyét.

d) NNe  haszználljjaa a  kkáábbeelltt  aa  rreennddeelltteettééssééttőőll  eellttéérrőő  ccééllookkrraa,,
vvaaggyyis  a szersszzáámmoott  ssoohhaa  nnee  hhoorrddoozzzzaa  vvaaggyy  aakkaasssszzaa
ffel aa  kkáábelnél ffoggvvaa,,  ééss  ssoohhaassee  hhúúzzzzaa  kkii  aa  hháállóózzaattii  ccssaatt--
llaakkozzóó  dugót a  kkáábbeellnnééll  ffooggvvaa..  TTaarrttssaa  ttáávvooll  aa  kkáábbeelltt
hhőőforrrráásoktóll, ollaajjttóóll,,  éélleess  éélleekkttőőll  ééss  ssaarrkkaakkttóóll  ééss  mmoozzggóó
ggéépaallkkatrésszekkttőőll..  Egy megrongálódott vagy csomók-
kal teli kábel megnöveli az áramütés veszélyét.

e) Haa  egyy eleektrromooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmmmaall  aa  sszzaabbaadd  éégg  aallaatttt
doollgoozzik, cssak  aa sszzaabbaaddbbaann  vvaallóó  hhaasszznnáállaattrraa  eennggeeddéé--
lyyezeett hoosssszabbbbííttóótt  hhaasszznnáálljjoonn..  A szabadban való
használatra engedélyezett hosszabbító használata
csökkenti az áramütés veszélyét.

33..11..33  SSzzeemmééllyyii  bbiizzttoonnssáággii  eellőőíírráássookk
a) MMuunnkkaa  kköözzbbeenn  mmiinnddiigg  ffiiggyyeelljjeenn,,  üüggyyeelljjeenn  aarrrraa,,  aammiitt

ccssiinnááll,,  ééss  mmeeggggoonnddoollttaann  ddoollggoozzzzoonn  aazz  eelleekkttrroo  mmooss
kkéézziisszzeerrsszzáámmmmaall..  HHaa  ffáárraaddtt,,  hhaa  kkáábbííttóósszzeerreekk  vvaaggyy  aallkkoo--
hhooll  hhaattáássaa  aallaatttt  áállll,,  vvaaggyy  oorrvvoossssáággookkaatt  vveetttt  bbee,,  nnee  hhaasszz--

22..11  AAllkkaallmmaazzáássii  lleehheettőőssééggeekk

a csavar fajtája / ill. az alkalmazás mmééreett ssebb..  ffookkoozzaatt

facsavarok behajtása puhafába, vagy rétegelt lemezbe ∅ 6×60 mm 1. (alacsonyabb)
csavarok behajtása műanyag dübelbe – 1. (alacsonyabb)
járdarácsok rögzítése EM 8 menetes szegre – 1. (alacsonyabb)
önfúró csavarok elhelyezése S-MD01 4.8×19 mm 2. (magasabb)
puhafa és pozdorjalemez fúrása ∅ 15 mm-ig 2. (magasabb)
fúrás lyukfűrésszel ∅ 68 mm-ig 2. (magasabb)
fémek fúrása HSS csigafúróval ∅ 10 mm-ig 2. (magasabb)

2.2 AA  ggéépp  hheellyyeess  hhaasszznnáállaattaa
– csavarok ki- és behajtása,
– acél és fa fúrása,
A munkakörnyezet lehet egy építkezés területén vagy egy műhelyben, és maga a feladat lehet felújítás, átalakítás
vagy új építkezés.
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nnáálljjaa  aa  bbeerreennddeezzéésstt..  A berendezéssel végzett munka
közben már egy pillanatnyi figyelmetlenség is komo-
ly sérülésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi véddőffeelsszeerrelléést éés  minnddig  viisseelljjeen
védőszemüveget. A személyi védőfelszerelések, mint
porvédő álarc, csúszásbiztos védőcipő, védősapka és
fülvédő használata az elektromos kéziszerszám hasz-
nálata jellegének megfelelően csökkenti a személyes
sérülések kockázatát.

c) Kerülje el az elektromos  kkééziszeerrsszáámm akaarratlaann  üzzeemm--
be helyezését. Győződjöönn meegg  aarróól, hoggy a kkaappccssoolló
az "AUS" ("KI") helyzetbben  vaan, mmieelőtt bbedduuggnnáá  aa
csatlakozó dugót a dugaasszzollóóaaljzaatbaa.. Ha az elektro-
mos kéziszerszám felemelése közben az ujját a kap-
csolón tartja, vagy ha a készüléket bekapcsolt álla-
potban csatlakoztatja az áramforráshoz, ez balese-
tekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszeerszáámm  bbekapccssollásaa előttt ookkvveett--
lenül távolítsa el a beáálllííttóó  szerrsszzámokaat vvaggy  ccssavvaarr--
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszám forgó részei-
ben felejtett beállító szerszám vagy csavarkulcs sérülé-
seket okozhat.

e) Ne becsülje túl önmaggátt.. KKerülje eell  a nnoorrmáliisttóll  eellttéérrő
testtartást, ügyeljen arrrra,, hhoggyy  mminnddiigg biztoosaann  áálllljjoon
és az egyensúlyát megtaarrttssa.  Így az elektromos kézis-
zerszám felett váratlan helyzetekben is jobban tud ural-
kodni.

f) Viseljen megfelelő ruhhátt.. Nee  vvisseljjeen  bő rruuhhátt  vvaaggyy
ékszereket. Tartsa távol aa hajáátt,  a  ruuhájáát éés a  kkeesszz--
tyűjét a mozgó részekkttőll.. A bő ruhát, az ékszereket és
a hosszú hajat a mozgó alkatrészek magukkal ránt-
hatják.

g) Ha az elektromos kéziszzeerszámmrra  fell  lehhett szerreellnnii  aa
por elszívásához és összegyűűjjttéésséhezz sszüksségeess  berreenn--
dezéseket, ellenőrizzze,  hoogyy  aazook mmegfeleelő móddoon
hozzá vannak kapcssolvva aa kkéészüllékhhez éés rreennddeell--
tetésüknek megfelelőenn  mműköddnnekk..  Ezen berende-
zések használata csökkenti a munka során keletkező
por veszélyes hatását.

33..11..44 AAzz  eelleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmookk  ggoonnddooss  kkeezzeellééssee
ééss  hhaasszznnáállaattaa

a) NNee  tteerrhheelljjee  ttúúll  aazz  eelleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmoott..  AA
mmuunnkkáájjááhhoozz  ccssaakk  aazz  aarrrraa  sszzoollggáállóó  eelleekkttrroommooss  kkéézziiss--
zzeerrsszzáámmoott  hhaasszznnáálljjaa..  Egy alkalmas elektromos kézis-
zerszámmal a megadott teljesítménytartományon belül
jobban és biztonságosabban lehet dolgozni.

b) Ne használjon olyan eelleekkttroomoos  kéziiszerszámmott, aammee--
lynek a kapcsolója elrrommloott. Egy olyan elektromos
kéziszerszám, amelyet nem lehet sem be-, sem kikap-
csolni, veszélyes és meg kell javíttatni.

c)Húzza ki a csatlakozódugóótt aa duuggasszoollóaaljzaatbóll, éss//vvaaggyy
vegye ki az akku-egyységgeet aa  kkéésszzüüllékkből, mieellőőtttt  aaz
elektromos kéziszerszzámonn  beeáálllííttássi mmunkkáákat vvééggeezz,,
tartozékokat cserél, vaaggy  aa szeersszámmoot  tárrolláássraa  eelltteess--
zi. Ez az elővigyázatos sági intézkedés meggátolja a
szerszám akaratlan üzembe helyezését.

d) A használaton kívüli ellekktrroomos  kézisszzeerrsszámookaatt  oollyyaan
helyen tárolja, ahol azzokkhooz  ggyeereekekk neem férhheettnneekk
hozzá. Ne hagyja, hoogyy  olyaann sszzemméllyyekk hhaszznnáálljjáákk

aazz elleekktroommoss  kkéézziisszzeerrsszzáámmoott,,  aakkiikk  nneemm  iissmmeerriikk  aa
sszerrsszzáámott,, vaggyy  nneemm  oollvvaassttáákk  eell  eezztt  aazz  úúttmmuuttaattóótt.. Az
elektromos kéziszerszámok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek használják.

e) AA  késszzüléket ggoonnddoossaann  ááppoolljjaa..  EElllleennőőrriizzzzee,,  hhooggyy  aa
mmoozggó  allkaatrrésszzeekk  kkiiffooggáássttaallaannuull  mműűkkööddnneekk--ee,,  nniinn--
ccsseeneek-e besszzoorruullvvaa,,  ééss  nniinnccsseenneekk--ee  eellttöörrvvee  vvaaggyy
mmeegrronngáálódvaa  oollyyaann  aallkkaattrréésszzeekk,,  aammeellyyeekk  hhaattáássssaall
lleeheettneek aaz elleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámm  mműűkkööddéésséérree..
AA  meegronnggáálóddootttt  rréésszzeekkeett  aa  kkéésszzüülléékk  hhaasszznnáállaattaa
eellőőtt  jjaavvíttassaa mmeegg..  Sok olyan baleset történik, ame-
lyet az elektromos kéziszerszám nem kielégítő kar-
bantartására lehet visszavezetni.

f) Taartssaa  ttiszttáánn éss  éélleess  áállllaappoottbbaann  aa  vváággóósszzeerrsszzáámmookkaatt..
Az éles vágóélekkel rendelkező és gondosan ápolt
vágószerszámok ritkábban ékelődnek be és azokat
könnyebben lehet vezetni és irányítani.

g) AAz eelleekktrommos  kkéézziisszzeerrsszzáámmookkaatt,,  ttaarrttoozzéékkookkaatt,,  bbeettééttss--
zzeersszáámmokaatt sttbb..  ccssaakk  eezzeenn  eellőőíírráássookknnaakk  ééss  aazz  aaddootttt
kkészzüüllééktípuussra vvoonnaattkkoozzóó  kkeezzeellééssii  uuttaassííttáássookknnaakk  mmeegg--
ffeelleelőeen haasznááljjaa..  VVeeggyyee  ffiiggyyeelleemmbbee  aa  mmuunnkkaaffeellttéétt--
eelleekkett éés aa  kiiviteeleezzeennddőő  mmuunnkkaa  ssaajjááttoossssáággaaiitt..  Az elek-
tromos kéziszerszám eredeti rendeltetésétől eltérő
célokra való alkalmazása veszélyes helyzetekhez
vezethet.

33..11..55 AAzz  aakkkkuummuullááttoorrooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmookk  ggoonnddooss  kkeezzeelléé--
ssee  ééss  hhaasszznnáállaattaa

a) GGyyőőzzőőddjjöönn  mmeegg  rróóllaa,,  hhooggyy  aa  kkéésszzüülléékk  kkii  vvaann  kkaapp  ccssoollvvaa,,
mmiieellőőtttt  bbeesszzeerreellnnéé  aa  kkéésszzüülléékkbbee  aazz  aakkkkuu  mmuullááttoorrtt.. Ha
egy bekapcsolt elektromos kéziszerszámba szerel be
egy akkumulátort, ez balesetekhez vezethet.

b) AAz akkumuuláátoorrtt  ccssaakk  aa  ggyyáárrttóó  áállttaall  aajjáánnllootttt  ttööllttőőkkééss--
zzüülékkeekkbenn ttöllttssee  ffeell.. Ha egy bizonyos akkumulátor-
típus feltöltésére szolgáló töltőkészülékben egy másik
akkumulátort próbál feltölteni, tűz keletkezhet.

c) AAzz eelleekttromos kkézziisszzeerrsszzáámmbbaann  ccssaakk  aazz  aahhhhoozz  ttaarrttoo--
zzó  akkkuumuláttorrtt  hhaasszznnáálljjaa.. Más akkumulátorok hasz-
nálata személyi sérüléseket és tüzet okozhat.

d) TTaarttssaa  távvol a  hhaasszznnáállaattoonn  kkíívvüüllii  aakkkkuummuullááttoorrtt  iirrooddaaii
kkapccssoktóll, péénnzzéérrmméékkttőőll,,  kkuullccssookkttóóll,,  sszzöö  ggeekk  ttőőll,,  ccssaa--
vvaarokkttóól éés mmááss  kkiissmméérreettűű  fféémmttáárrggyyaakkttóóll,,  aammeellyyeekk
áátthhiiddalhattjjáák azz  éérriinnttkkeezzőőkkeett.. Az akkumulátor érintke-
zői közötti rövidzárlat égési sérüléseket vagy tüzet
okozhat.

e) HHiibbááss aalkalmazááss  eesseettéénn  aazz  aakkkkuummuullááttoorrbbóóll  ffoollyyaaddéékk
lépphheet kki. KKerülljjee  eell  aazz  éérriinnttkkeezzéésstt  aa  ffoollyyaaddéékkkkaall..  HHaa
véélleetleennüll  méégiiss  éérriinnttkkeezzééssbbee  jjuuttootttt  aazz  aakkkkuummuullááttoorr--
foollyadéékkaal, aazoonnnnaall  ööbbllííttssee  llee  vvíízzzzeell  aazz  éérriinntteetttt  ffeellüüllee--
teet. Haa  a ffoolyadéékk  aa  sszzeemméébbee  jjuuttootttt,,  kkeerreesssseenn  ffeell  eezzeenn
kíívüüll  eeggy orrvosstt.. A kilépő akkumulátorfolyadék irritá-
ciókat vagy égéses bőrsérüléseket okozhat.

33..11..66 SSzzeerrvviizz
a) AAzz  eelleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmoott  ccssaakk  sszzaakkkkééppzzeetttt

sszzeemmééllyyzzeett  ééss  ccssaakk  eerreeddeettii  ppóóttaallkkaattrréésszzeekk  ffeellhhaasszz--
nnáálláássáávvaall  jjaavvíítthhaattjjaa..  Ez biztosítja, hogy az elektromos
kéziszerszám biztonságos szerszám maradjon.
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33..22..55  SSzzeemmééllyyii  vvééddőőffeellsszzeerreelléésseekk  
A gép használójának és a közvetlen közelében tartóz -
kodóknak kötelező a védőszemüveg, könnyű légzőmaszk,
és védőkesztyű használata.

33..22 AA  tteerrmméékkrree  jjeelllleemmzzőő  bbiizzttoonnssáággtteecchhnniikkaaii  úúttmmuuttaattóó

33..22..11 SSzzeemmééllyyii  bbiizzttoonnssáággii  eellőőíírráássookk
a)AAmmiikkoorr  aa  ggééppeett  ppoorrsszzíívvóó  eeggyysséégg  nnééllkküüll  hhaasszznnáálljjaa,,  aakkkkoorr

llééggzzőőmmaasszzkkoott  kkeellll  vviisseellnnii  oollyyaann  eesseetteekkbbeenn,,  hhaa  aa  mmuunn--
kkaa  ppoorrtt  ookkoozz..

b)AA  kkéésszzüülléékk  hhaasszznnáállaattaa  eelliiggaazzííttááss  nnééllkküüll  nneemm  eennggeeddéé--
llyyeezzeetttt  ggyyeerrmmeekkeekk  vvaaggyy  ggyyeennggee  sszzeemmééllyyeekk  sszzáámmáárraa..

c)AA  ggyyeerreekkeekkeett  mmeegg  kkeellll  ttaannííttaannii  aarrrraa,,  hhooggyy  nneemm  jjááttsszz--
hhaattnnaakk  aa  kkéésszzüülléékkkkeell..

d)Ólomtartalmú festékek, néhány fafajta, ásványés fém
pora káros lehet az egészségre. Ezen porok beléleg-
zése vagy érintése a gép kezelőjénél vagy a közelé-
ben tartózkodóknál allergiás reakciót válthat ki, és /
vagy légzési nehézséget okozhat. Bizonyos porok, mint
például a tölgyfa vagy a bükkfa pora rákkeltő, különö-
sen ha fakezelési adalékanyagokkal (kromát, favédő
anyagok) együtt használják azokat. Az azbeszttartal-
mú anyagokat csak szakemberek munkálhatják meg.
LLeehheettőőlleegg  hhaasszznnáálljjoonn  ppoorreellsszzíívvóó  eeggyyssééggeett..  AAnnnnaakk
éérrddeekkéébbeenn,,  hhooggyy  aa  ppoorreellsszzíívvááss  hhaattéékkoonnyy  lleeggyyeenn,,  hhaasszz--
nnáálljjoonn  mmeeggffeelleellőő,,  aa  HHiillttii  áállttaall  aajjáánnllootttt  ééss  aazz  eelleekkttrroommooss
sszzeerrsszzáámmmmaall  öösssszzeehhaannggoolltt,,  ffááhhoozz  ééss  //  vvaaggyy  áássvváánnyyii
ppoorrhhoozz  aallkkaallmmaass  mmoobbiill  ppoorreellsszzíívvóótt..  BBiizzttoossííttssaa  aa  mmuunn--
kkaahheellyy  jjóó  sszzeellllőőzzéésséétt..  JJaavvaassoolljjuukk,,  hhooggyy  mmuunnkkaavvééggzzééss
kköözzbbeenn  vviisseelljjeenn  PP22  sszzűűrrőőoosszzttáállyyúú  llééggzzőőmmaasszzkkoott..  TTaarrtt--
ssaa  bbee  aa  mmeeggmmuunnkkáállaannddóó  aannyyaaggrraa  vvoonnaattkkoozzóó  éérrvvéénnyy--
eess  nneemmzzeettii  eellőőíírráássookkaatt..

33..22..22 AAzz  eelleekkttrroommooss  kkéézziisszzeerrsszzáámmookk  ggoonnddooss  kkeezzeellééssee
ééss  hhaasszznnáállaattaa

a)RRööggzzííttssee  aa  mmuunnkkaaddaarraabboott..  AA  mmuunnkkaaddaarraabb  rrööggzzííttéésséérree
hhaasszznnáálljjoonn  sszzoorrííttóókkaatt  vvaaggyy  ssaattuutt.. Így biztosabban rög-
zíti, mint ha kézzel tartaná, ezenkívül mindkét kezét
használ hatja a gép kezelésére.

b)Ellenőrizze, hogy a szzersszzámokk  illeeszzkedneek--ee  aa  ttookk--
mányhoz, és hogy a ttookmmáány  reetteeszzellvvee vaan-e.

c)Ha a szerszám a rejttetttt eelekkttrroomoos  kábbelek vvaaggyy  aa
hálózati kábel sérülését  okkozzhatjjaa,  akkoor aa  gépet a  sszzii--
getelt fogantyúfelületnéll  ffoogvvaa ttarttssa.. Az áramvezető
vezetékekkel való érintkezés során a gép nem védett
fémrészei feszültség alá kerülnek, és a gép kezelője
áramütés kockázatának lesz kitéve.

33..22..33 EElleekkttrroommooss  bbiizzttoonnssáággii  eellőőíírráássookk
a)AA  mmuunnkkaa  mmeeggkkeezzddééssee  eellőőtttt  eelllleennőőrriizzzzee  ppll..  fféémmkkeerreessőővveell,,

hhooggyy  vvaannnnaakk--ee  rreejjtteetttt  eelleekkttrroommooss  vveezzeettéékkeekk,,  ggáázz--  ééss
vvíízzccssöövveekk..  A gép külső fémalkatrészei feszültség alá
kerülhetnek, ha pl. véletlenül megsérül egy áramve-
zeték. Az elektromos áramütés kockázata miatt ez
komoly veszélyt jelent.

33..22..44  MMuunnkkaahheellyy
a)BBiizzttoossííttssaa  aa  mmuunnkkaatteerrüülleett  mmeeggffeelleellőő  mmeeggvviilláággííttoottttssáággáátt..
b)BBiizzttoossííttssaa  aa  mmuunnkkaahheellyy  jjóó  sszzeellllőőzzéésséétt..  A rosszul szellőz-

tetett munkahely a porterhelésből eredő egészség-
károsodást okozhat.

Viseljen
védőkesztyűt

Viseljen légző-
maszkot

Viseljen
védősze -
müveget

4. Üzembehelyezés
Rendkívül fontos, hogy a használati utasítás-

ba illesztett biztonsági előírásokat még a gép használat-
ba vétele előtt elolvassa, és az ott leírtakat a használat
során következetesen betartsa!

Az SF121-A kizárólag az SFB 121, vagy az SFB 126
akku- egységgel működtethető!

Az új akkumulátort üzembehelyezés előtt  normál töl-
tési üzemmódban 24 óráig, vagy felújító üzemmódban 12-
24 óráig tölteni kell, ezzel biztosítva a cellák formálását.

Ha hideg van; az akkumulátor teljesítménye csökken.
Ezért célszerű a használaton kívüli akkut szobahőmér-
sékleten tárolni.

A túl nagy meleg sem hasznos, ezért ügyeljen arra, hol
tárolja az akkumulátort (pl. ne tegye napra, ne tegye köz-
vetlenül az autója szélvédője mögé, vagy egy fűtőtest elé).

Nem célszerű az akkumulátort teljesen lemeríteni, mert
ez az állapot a cellák tönkremenetelét okozhatják.

5. A gép használata
A szerszám berakása és kivétele

A 
 biztonsági reteszt a szállítás közbeni véletlen
bekapcsolódás ellen használja, meg akkor is, ha a tok-
mányból szerszámot vesz ki, vagy szerszámot cserél.

Gyorsbefogó tokmány
A tokmány tokmánykulcs nélkül oldható és meghúzható.
A tokmányorsó kikapcsolt indítókapcsoló állásban rögzít-
ve van. Ez a funkció a gyorsbefogó tokmány oldását és
meghúzását segíti.
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Az akku- egység kivétele
� Akkumulátortelep kioldógombok
Az SFB 121 telep kivételénél a gombokat  két ujj közé fog-
va be kell nyomni.

Az akku- egység behelyezése
Nyomja be az akkut ütközésig. Hallania kell a retesz kat-
tanását.
Kizárólag a Hilti SFB 121, vagy az SFB 126 akku- egysé-
get használja.

Az akku töltése
Kizárólag a Hilti C 7/24, C 7/36-ACS, SFC7/18, TCU 7/36,
vagy SBC 12H jelű töltőkészüléke használható. A töltés
menetét a töltőkészülék használati utasításában találja.
Ha a régebbi, SBC 12H töltővel tölti az  SFB 126 akkut,
kapacitásveszteséggel kell számolnia. A teljes kapacitást
az C 7/24, C 7/36-ACS, SFC 7/18, vagy TCU 7/36 töl-
tőkészülék használata biztosítja.

� Nyomatékváltó
A mechanikus nyomatékváltóval a nyomaték - fordulats-
zámtartomány állítható be;  (1. fok.: 0–400 ford / perc 
2. fok.: 0–1300 ford /perc). Csak üzemen kívül állítható.

Nyomatékválasztás

 Nyomatékbeállitó gyyűrű
A kioldási nyomatékot (1–10 Nm) a beállítógyűrűvel 15
fokozatban állíthatja be. Fúrójel állásban a nyomatékkap-
csoló áthidalódik ( ). Ebben az állásban a gép a
maximális ~ 21 Nm forgatónyomatékot adja le. 

Forgásirányváltás

 Jobb / bal forgásirányváltó
A forgásirányváltóval a tokmányorsó forgásiránya állítható
be. Üzem közben forgásirányt változtatni lehetetlen. A for-
gásirányváltó középső állásában az indítókapcsoló rete s-
zelt �.

A fordulatszám szabályozása
Kapcsoló elektronikus fordulatszámszabályozóval
A fordulatszám a kapcsoló lassú behúzásával fokozat-
mentesen szabályozható.

6. Ápolás, karbantartás

A tisztítás előtt távolítsa el az akkut a gépből azért, hogy
elkerülje a véletlenszerű beindulást.

A gép ápolása
--FFIIGGYYEELLEEMM--
AA  ggéépp,,  kküüllöönnöösseenn  aa  mmaarrkkoollaatt,,  mmiinnddiigg  sszzáárraazz,,  ttiisszzttaa,,  oollaajj--
ééss  zzssíírrmmeenntteess  lleeggyyeenn..  NNee  hhaasszznnáálljjoonn  sszziilliikkoonnttaarrttaallmmúú
ááppoollóósszzeerreekkeett..

A gép külső burkolata ütésálló műanyagból készült. A
markolati rész szintetikus gumianyagból áll. A szellőzőnyílá-
sokat szabadon kell hagyni, nem tömődhetnek el, és
mindig tisztán kell tartani őket! Száraz kefét használjon
a szellőzőnyílások gondos kitisztításához. Idegen tár-
gyakkal ne nyúljon a gép belső részeihez. Enyhén ned-
ves szövetdarabot használjon a gép külső felületének
tisztításához, amit rendszeres időközönként tegyen meg.
Ne használjon permetezőkészüléket, gőzborotvát, folyóvi-
zet a tisztításhoz! Ezek károsan befolyásolhatják a kés-
zülék elektromos biztonságát.

Ápolja szerszámait is. A rátapadt szennyeződést távolítsa
el. A szerszámbefogót tartsa tisztán, vékonyan beolajozva.

Az SFB 121 és SFB 126 akku- egység
Az érintkezőkapcsoknak tisztának (olaj és zsírmentesnek)
kell lenniük. Szükség esetén tisztitsa meg azokat egy tisz-
ta törlőkendővel.

Ha az akkumulátor kapacitása hosszabb használat után
az elvárható szint alá csökken, ajánlatos ennek érté-
kelésére a Hilti szervizhez fordulnia.

Karbantartás, szerviz
Rendszeresen ellenőrizze gépe minden, kívülről látható
elemét. Ha sérülést lát, vagy működési zavart tapasztal,
ne használja tovább a gépet. Ilyen esetben azonnal for-
duljon a Hilti legközelebbi márkaszervizéhez.

7. TTaarrttoozzéékkookk
Az akku- egység kivétele
� Akkumulátortelep kioldógombok
Az SFB121 telep kivételénél a gombokat  két ujj közé fog-
va be kell nyomni.

Az akku- egység behelyezése
Nyomja be az akkut ütközésig. Hallania kell a retesz kat-
tanását.
Kizárólag a Hilti SFB 121, vagy az SFB 126 akku- egysé-
get használja.

Az akku töltése
Kizárólag a Hilti C 7/24, C 7/36-ACS, SFC7/18, TCU 7/36,
vagy SBC 12H jelű töltőkészüléke használható. A töltés
menetét a töltőkészülék használati utasításában találja.
Ha a régebbi, SBC 12H töltővel tölti az SFB 126 akkut,
kapacitásveszteséggel kell számolnia. A teljes kapacitást
az C 7/24, C 7/36-ACS, SFC 7/18, vagy TCU 7/36 töl-
tőkészülék használata biztosítja.

SSFFBB112211,,  ééss  SSFFBB112266  aakkkkuummuullááttoorrookk
Kizárólag a kettő valamelyikét használja!
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SSppeecciiáálliiss  sszzeerrsszzáámmookk
Előfordulhat, hogy olyan szerszámra van szüksége, ami
alapkínálatunkban nem szerepel. Ebben az esetben is
azt tanácsoljuk, forduljon a Hilti szakembereihez, akik
minőségi megoldást fognak kínálni a feladat  elvégzésére.

8. KKéésszzüülléékkeekk  ggyyáárrttóóii  ggaarraanncciiáájjaa
A Hilti garantálja, hogy a szállított készülék anyag- vagy
gyártási hibától mentes. Ez a garancia csak azzal a fel-
té tellel érvényes, hogy a gép alkalmazása és keze lése,
ápo lása és tisztítása a Hilti használati utasításban meg-
hatá rozottak szerint történik, és hogy az egységes műs-
zaki állapot sértetlen marad, azaz hogy csak eredeti Hil-
ti anyagot, tartozékokat és pótalkatrészeket használnak
a géphez.

Ez a garancia magában foglalja a meghibásodott rés-
zek térítésmentes javítást vagy pótlását a gép teljes élet t-
ar tama alatt. Azok az alkatrészek, amelyek természe-
tes elhasználódásnak vannak kitéve, nem esnek ezen
garan cia alá.

Ezen túlmenő igények, aameennnyiibbeen  kkéényszerítő  nneemm--
zeti előírások másképpp  neem  reennddellkezzneek,,  kki  vaannnnaakk
zárva. Különösképpen nemm vállllaal aa Hilttii  fellellőssségeett  aa
közvetlen vagy közvetett hiányos sáá  ggokbóll  vagy aa hhiiáánnyyooss--
ságok következményeiiből  ereddő  káárookért, a  géépp  vvaallaa--
milyen célból történő alkallmmazzáásáávaal  vaaggy az  allkkaallmmaa--
zás lehetetlensé gével összzeefügggőő vesszzteségekkéérrt  vvaaggyy
költsége kért. Nyomatékoossann  kiizáártt aa  hallgaatóólagooss jjótáállllááss
a gép alkalmazásáért vagy bbiizonnyyos ccéélraa való alkaall  mmaass--
ságáért.

Javítás vagy csere céljából a gépet vagy az érintett alka-
t részt a hiányosság megállapítása után haladéktalanul
el kell juttatni az illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magában foglal minden garanciális köte-
lezettséget a Hilti részéről, és helyébe lép minden koráb-
bi vagy egyidejű nyilatkozatnak, írásba foglalt vagy szó-
beli, garanciával kapcsolatos megállapodásnak.

9. HHuullllaaddéékkaannyyaagg  ffeellhhaasszznnáállááss
A Hilti gépek alkatrészei javarészt újrafeldol-
gozható anyagokból készülnek. Ez a körülmény
lehetőséget biztosít az alkatrészek ismételt szaks-

zerű feldolgozásra. A világ sok országában a Hilti hajlan-
dó az Ön elhasznált gépét újrahasznosítás céljából átven-
ni. Ennek módjáról kérjen felvilágosítást vevőszolgála-
tunkról, Hilti Centereink munkatársaitól, vagy területileg
illetékes szaktanácsadótól.

A használt akkumulátoroktól az országos előírások sze-
rint szabaduljon meg vagy juttassa vissza azokat a Hilti-
hez újrafelhasználás céljából.

CCsak  EUU-oorrsszzáággookk  sszzáámmáárraa

Az elektromos kéziszerszámokat ne dobja a ház-
tartási szemétbe! 

A használt villamos és elektronikai készülékekről szóló
2002/96/EK irányelv és annak a nemzeti jogba való átül-
tetése szerint az elhasznált elektromos kéziszerszámo-
kat külön kell gyűjteni, és környezetbarát módon újra kell
hasznosítani.

10. EU-megfelelőségi nyilatkozat

Megnevezése: Akkumulátoros csavarbehajtó gép
Típusa: SF121-A
A tervezés éve: 2001

Alulírottak, teljes felelősséggel kijelentjük, hogy ez a ter-
mék megfelel az alábbi szabványoknak és normatív előírá-
soknak: 2009.12.28-ig a 98/37/EG, 2009.12.29-től a
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/66/EG, EN 55 014-1,
EN 55 014-2, EN 60 745-1, EN 60 745-2-1, EN 60 745-
2-2

Hilti Corporation

Dietmar Sartor Roman Haenggi
Head of BA Quality Process Senior Vice President
Management Business Unit Cordless and 
Business Area Electric Tools & Cutting
Accessories
12/2009 12/2009
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